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Descripcion del producto

Lea este manual detenidamente antes de
usarlo y consérvelo para consultarlo en el
futuro.
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D Py | de fi : EN e - to Xi i's official website https:// i /global/ t/: ty. E t hibited by | FCC Compliance Statements Thi i 't should by talled and ted with mini dist: 0 bet the radiat d
o Xiaomi's official website https://www.mi.com/global/support/warranty. Except as prohibited by laws or Stater o . is equipment should be installed and operated with minimum distance 0 mm between the radiator an
escripcion general de funciones Specrflcatlons otherwise promised by Xiaomi, the after-sales services shall be limited to the country or region of the This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: your Head
original purchase. Under the consumer warranty, to the fullest extent permitted by law, Xiaomi will, at its (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un
Name: Wireless Earphones Operating Temperature: 0°C to 45°C discretion, repair, replace or refund your product. Normal wear and tear, force majeure, abuse or damage received, including interference that may cause undesired operation. environnement non contrélé.
Model:M2317E1 Supported Audio Codecs: caused by the user's negligence or fault are not warranted. The contact person for the after-sale service
Charging Port: Type-C SBC/AAC/LC3/LHDC 5.0 may be any person in Xiaomi's authorized service network, Xiaomi's authorized distributors or the final R o Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un
Earbuds Input: 5 V==160mA Wireless Range: vendor who sold the products to you. If in doubt please contact the relevant person as Xiaomi may identify. Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could autre émetteur.
Charging Case Input: 5 V===700mA 10 m (open space without obstacles) void the user’ s authority to operate the equipment Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 0 mm entre le radiateur et votre
Charging Case Output: 5 V==320mA Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/or were not duly . X i i - . téte.
Wireless Connectivity: acquired from Xiaomi or a Xiaomi’ s official seller are not covered by the present warranties. As per Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by the
Bluetooth® Low Energy 5.3 applicable law you may benefit from warranties from the non-official retailer who sold the product. Fhmfsufaf;t to Pfart 15 of the ch RULGF Thel?e llrmt%?re designed to provide reasonat:jle proledcl\on agamst FCC/ISED. These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest
; P . T . y Therefore, Xiaomi invites you to contact the retailer from whom you purchased the product. armful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio SAR value reported under this standard during product certification for use when properly worn on the Head,
Compatible with: This product only supports certain Android or iOS systems. For detailed information, please check the frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful with Omm separation. 9
product page on www.mi.com . Important Safet Information \ntetrfe[ence tto“ratd\o communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d’ exposition aux ondes radio établie par le
Note: Due to the connection characteristics of the Bluetooth signal, in dense environments with 2.4 GHz P y particular installation. greavillzzp;emisnstu efsrveJaelgErllgA%Ug/ﬁuLsE-élCeeVSé sz\?geﬂnac;: un igrRtSrgletec edtet ;:x/ﬁ/\ l;s{:rns moyenne pour un
electromagnetic signal interferences, there may be occasional disconnects or no sound. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined produit a utiliser .lorsqu' il est correctement porté sur le téte, avec une séparation de Omm.
* Before using and operating this device, read the following precautions to ensure an optimal device by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
N Y, . performance and avoid dangerous use or unauthorized operations. more of the following measures:
WEEE |nformat|on * Product information and certification marks are located in the charging case. -- Reorient or relocate the receiving antenna.
. . ; o . . -- Increase the separation between the equipment and receiver.
Connectlng with App i ) - o Do not use the earbuds while driving, and comply with the relevant regulations in your region or country. -~ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Allproducts bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive  Only use the power adapters that comply with the local safety standards or certified and supplied by -~ Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.
2012/19/EV) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect qualified manufacturers.
human health and the environment by handing over your waste equipment to a designated collection point Do not disassemble, strike, crush or throw the product into fire, as it may cause an explosion. ISED Compliance Statements
for( ghe_lr,ecygmg o{ \év_aste efecgwcal anf# etecltlrr?nllc equu:mtent,t ap?p{med lzy the govemmenttor lﬁcat . th S{;’g”ff '315:0?3!;2 :r?«léfe”é :f;ié s T}'?é g:trteerrmged;rr;eellnfla;ﬁggaci;vrmgaiamgi éor é';f; E:étgw or This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and
EEm authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to the uct, I n Ity y by youl . y y Y. Economic Development Canada’ s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two :
environment and human health. Please contact the installer or local authorities for more information about the authorized service providers and must be replaced with the same type. Replacement of a battery with conditions: P g P ! B I:fhsrtﬁ‘f,ﬁ(‘fﬁh?{;%ﬁi?,acrki:ﬂgdlgfﬁé:;fe’%;{ff:,'fiéﬁﬂiﬁirgﬁfﬂ;‘ﬁg :ayrr?lelieat,?eott:osslee},lfnfh:;?::yeléii:f
the location as well as terms and conditions of such collection points. an incorrect type may defeat a safeguard (such as catching fire, explosion and leakage of corrosive (1) This device may not cause interference. owners. Yy g . P
electrolyte). Do not dispose of used batteries with household waste. Disposal of this product and the used (2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of :
Hereby, Tiinlab Corporation declares that the radio equipment type M2317E1is in compliance with Directive batteries shall comply with local laws and regulations. . . the device.
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: * Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled i -
http://www.mi.com/global/service/support/declaration html result in an explosion. . . ) environment Complies with
. rDslzﬁﬁs;L;rt 2Xbpaltotse‘g1mto fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can . , el | [ | . R FCC ID:2ASDI-M2317E1 IMDA Standards
B N B - " émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux 1C:24662-M2317E1
1. Scan the QR code to download and install Xiaomi Earbuds to enable more features. Hereby, Tiinlab Corporation declares that the radio equipment type M2317E1is in compliance with Radio © Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an d’ Innovation, Sc'\gnces ot Déeeloppement économique Caﬁada apphpcr;bles aux appareils radio exempts de CAN ICES-003(B)/NMB-003(B) %Ss%% DB106135
2. Follow the instructions on the app to connect the earbuds. Equipment Regulations 2017. The full text of the UKCA declaration of conformity is available at the explosion or the leakage of flammable liquid or gas. . licence. L exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
X . . following internet address: o A battery su_bje_cted to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of (1) L’ appareil ne doit pas produire de brouillage;
Note: During the connection process, please make sure that the smartphone’ s Bluetooth is enabled. Put the C n https://www.mi.com/uk/service/ support/declaration html flammable liquid or gas. (2) L appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’ en
earbuds into the charging box, open the lid, and ensure that your smartphone is near the box. © These earbuds and their accessories may contain small parts. Please keep them out of the reach of compromettre le fonctionnement.
. . . . . . children. Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un
* Xiaomi Earbuds app supports mobile phones with Android 6.0 and above and iOS 14.0 and above. WARRANTY NOTICE * Please stop using the product immediately and seek medical assistance if the contact area on your skin environnement non contrélé. Manufactured for: Xiaomi Communications Co., Ltd.
o Please upgrade the app to the latest version. shows signs of redness or swelling. Manufactured by: Tiinlab Corporation
- - - - — — - - -  Enabling noise canceling may affect your awareness of surrounding sounds and alarms. Ensure that you are RF Exposure Compliance (a Mi Ecosystem company)
As a Xiaomi consumer, you benefit under certain conditions from additional warranties. Xiaomi offers in a safe environment before using this function. This equipment complies with FCC/ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment Address: No. 3333, Liuxian Avenue, Tower A, 35th Floor, Tanglang City, Nanshan District, Shenzhen, China
specific consumer warranty benefits which are in addition to, and not instead of, any legal warranties This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter. For further information, please go to www.mi.com
provided by your national consumer law. The duration and conditions related to the legal warranties are . To prevent possible hearing loss, do not use this product at high volume for long periods of time. User Manual Version: V1.0
provided by respective local laws. For more information about the consumer warranty benefits, please refer — .
e —__ The symbol indicates DC voltage.
05 06 o7 08 09
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I'Iop,Knlol-leHVle K MPUNoXeHuo I/IHdDOpMaLWIﬂ 06 yTunusauum n nepe a6OTKe oTXo40B Ba>kHas VIHdJOpMaLI.VIﬂ O Oe3onacHoOCTHn Connexion avec app ication Informations DEEE
3/1eKTPUYeCKOoro u aN1eKTpoHHoOro ooopyaoBaHusa -
© Mpexae YeM UCMONb30BaTb W SKCM/YaTUPOBaTb 3TO YCTPONCTBO, NPOUTUTE CEAYIOLME MEpPbI Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets d’ équipements électriques et
NPEeOCTOPOXHOCTY, UTOBLI 06ecneunTs ONTUManbHyio PaboTy yCTPOCTBa 1 3bexaTb onacHoro électroniques (DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE qui ne doivent pas étre mélangés
Bce uanens, 0bo3HaueHHbIe CUMBONOM PasaensHOro CBopa OTPABOTAHHOTO 3NeKTPUIECKOro 1 VICNIOMb30BAHMS NN HECAHKLIMOHUPOBAHHBIX OMepaLyii. aux déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer & la protection de |’ environnement et de la
3neKTpoHHOro obopynosanus (WEEE, anpekTtusa 2012/19/EU), cneayeT yTMAM3upoBaT OTAENbHO ® ViHchopMaums o MPOAYKTe v CepTU(UKALMOHHbIE 3HAKM HAXOAATCA Ha 3apsAHOM (yTnspe. santé humaine le" apportant ll équipement usage & “'F point de collecte d?d\e au recycltageldes
OT HECOPTUPYEMbIX BEITOBbIX OTXOM0B. C Liebio OXPaHbl 310POBbS 1 3aLLMTHI OKPYXaloLLeii cpeb! © He 1cnonbayiiTe HayLWHUKMBO BpeMs BOXAEHMs 1 cobnioaaiiTe COOTBETCTBYIOWME NPaBUNA B BaLEM PeruoHe unu — f;:)‘}éﬁ;g:?ﬁ: z;;rtlfuucellso?\(aexagfct)::orlg‘;eesmjgﬁzglard eeg\/?(\-é‘;et?‘if?rig;gﬁpiﬁ::égﬂ;?seglc::gsall-‘? surl
Takoe obopyaoBaHMe HEO6XOAMMO CAaBaTh Ha NepepaboTKy B CrieumanbHble MyHKTb npueMa CTpaHe
_— 3neKTDweEKoro W 371EKTPOHHOTO 0BOPYACBaAHMS, on’;e.c\enewble NpaBUTENbCTBOM anpmecmmw © Vicnone3yiiTe TONLKO Te aAanTepbl NUTaHMs, KOTOPble COOTBETCTBYIOT MECTHbIM CTaHAapTaM 6e30nacHoCTH N6o v len\é\rol}neme?t etlasanté huma\ne (lionlaclelz L mslallalleur Oudlfs aulgrlt?f lotcalez pourlob(eglr
opraHamu snacTu. Mp: yTUAN3aUMs v n TKa MOMOryT NPEeAOTBPaTUTL BO3MOXHLIE 6binv cepTUULMPOBaHDI M NPeAOCTaBNEHbl YNIONHOMOUEHHBIMI MPOU3BOAUTENAMU. p;\fwl d;ncg[gstéoms concernant L emplacement ainsi que (es conditions d utilisation de ce type de
HeraTuBHble NOCNeACTBUS AN OKPY>Xaloleil cpe/bl 1 300POBbs Yenoseka. YTobbl y3HaTb, rae ® He pasbupaiite, He yaapsiiTe, He pa3busaiiTe n He BpocaiiTe N3AENNE B OrOHb, Tak Kak 3TO MOXET NPUBECTM K 1. Scannez le code QR pour télécharger et installer les écouteurs Xiaomi pour activer plus de fonctionnalités. P
o - HaxXoASTCA Takue MyHKTbl CBOPa 1 Kak OHM PAbOTaIOT, 06PATUTEC B KOMMaHMIO, 3aHUMAIOLLLYIOCS B3pbiBY. 2. Suivez les instructions de l'application pour connecter les écouteurs. GARANTIE
. i:anmpyme QR-KOA AN 3arpy3KM M yCTaHOBKM Npunosxerus Xiaomi Earbuds u aocTyna k 6onblemy uncny YCTaHOBKOM 060PYA0BaHNS, UMM B MECTHbI@ OpraHbl BNacTu. ® YCTPOICTBO CHabXeHO BCTPOEHHbIM akKyMyNsTOPOM, KOTOPbIA He MOXeT 6biTb M3BNeUeH unn 3aMeHeH. Bo
YHKLNA. n3bexaHune NoBpexaeHs akKyMynsTopa He pa3bupaiite 1 He MOANMULMPYITE akKyMyNSTOP CaMOCTOSTENBHO. Remarque: Pendant le processus de connexion, assurez-vous que le Bluetooth du smartphone est activé. &
2. CnepyiiTe MHCTPYKUMUSIM B MPUNOXEHUU ANs NOAKMOUEHNS K HAyLLHUKaM. HacTosiwmm komnanws Tiinlab Corporation 3assnset, uto TMn paanoobopyaosatus M2317E1 AKKYMYNSTOP MOXET BbiTb 3aMEHEH TOMbKO aBTOPU30BAHHBIM CEPBUCHBIM LEHTPOM Ha aKKyMyNsiTOp Takoro xe Placez les écouteurs dans le boitier de charge, ouvrez le couvercle et assurez-vous que votre smartphone ili'\a;anr;itg;_lf?ecgr::seor;r;m2tfourzs)élric;rr‘nali;/srussdﬂ:i?lsaiztasggssé::ré:lr:?‘ii:car:ﬁ\gfrns:aerag“aérlaer;‘tjl:ztsgpgtirg:rgﬂres.
cooTBeTcTBYeT TpebosaHuaM AupekTusbl 2014/53/EU. MonHbli TEKCT AeKnapauumn o0 COOTBETCTBUN TUNa. He 3aMeHsfTe akKyMynsTop Ha HEMOAXOASILMIA akKKyMySITOP, 3TO MOXEeT HapyLWUTb 3almTy (Hanpumep, se trouve & proximité du boitier. o e lé i i i | 4
Mpumeuanme: Bo BpeMs noaknioueHus ybeauecs, 4To B cMapToHe BrnioueH Bluetooth. MomecTute HOpMaTuBHbIM TpeboBaHusM EC focTyneH no cneayiouemy aapecy: BbI3BaTb BO3rOPaHMe, B3pbIB, yTEUKY arpeCCHBHOrO 3NeKTPONUTa 1 T. A.). He BbibpackiBaiiTe NCNONb30BaHHbIN gi)a:;t?sﬁ:reuigfisgtseaclllieél:rgﬁ;iaer;t1:9{:[9:5@52?11;rpnrlzvpuaersl;sa:i{gsltlso?saltg%r;la::adf\;;t;:ig??;tl?:rmlga durée et les
HAYLWHWKW B 3aPAAHBIA YEXON, OTKPOWTE KPbILKY 1 yBeAnTeCh, YTO Bal CMapT(OH HAXOAATCS PSAOM C UEXTIOM. http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html aKKYMynsTOp BMeCTe C ObITOBbIM MyCOPOM. YTUNN3aUMSA AAHHOTO YCTPOCTBA M MCNONb30BaHHBIX aKKyMyNaTOPOB . L"_application Xiaomi Earbuds prend en charge les téléphones mobiles équipés d'Android 6.0 et supérieur et dinformations sur les avantages du droit du consommatedur, veuillez consulter le site web officiel de Xiaomi
n Xi i Earbud 6 Android 6.0 (05 14.0 ZHOMNXHa NPOU3BOANTLCS B COOTBETCTEUM C TPEBOBAHNAMM MECTHOTO 3aKOHOAATENbCTBA d'i0S14.0 et supérieur. ’ N https://www.mi.com/global/support/warranty. Sauf mesures prohibées par la loi ou promesse contraire par
* Mpunoxenve Xiaomi Earbuds noaaepsxwsaet MobunbHeie Tenedokbl ¢ Android 6.0 1 sbiwe, a Takxe i X ® YTUn3aums 6atapen B OTHe WIN B ropsiueit yXoBke, Koe pa L Hue BaTapen,  Veuillez mettre a niveau l'application vers la derniére version. Xiaomi, les services aprés-ventes sont limités au pays ou & la région de | achat initial. Conformément a la
1 Bbllwe. B o 4YTO MOXEeT NPUBECTU K B3PbIBY. garantie du consommateur, dans la pleine mesure prévue par la loi, Xiaomi va, & sa discrétion, réparer,
* O6HOBWTE NPUNOXeHHe A0 NocneaHel Bepcuu. FTAPAHTUMNHOE YBEﬂOMnEHME ® YTUnusauus 6aTapey B OrHe UM B ropsieit AyxOBKe, MexaHuueckoe pasaasnueaHine unu paspesanme barapeu, Spécificati changer ou rembourser le produit. Usure normale, force majeure, abus ou dommage causés par la
YTO MOXeT NPUBECTU K B3PbIBY. PeCl Ications négligence ou par la faute de |’ utilisateur ne sont pas justifiés. La personne a contacter pour le service
N © OcTapneHue akkyMynsTopa B OKpyXalollei cpeae C oueHb BbICOKOM TeMNepaTypoi, YTO MOXeT NPUBECTU K aprés-vente peut étre n’ importe quelle personne de service agréé Xiaomi, les distributeurs agréés Xiaomi
Kak knvenT Xiaomi bl ofyuaeTe NpeumyLLeCTsa OT AONONHUTENbHbIX FaPaHTHIA MPpi ONPEAENeHHbIX YCNOoBMAX B3pbIBY UM yTeUKe BOCMNAMEHSIOLENCS XNAKOCTU UK rasa Nom : Wireless Earphones ou le vendeur final qui vous a vendu le produit. En cas de doute, veuillez contacter la personne concernée
TexHuueckue XapaKTepucTtukun KoMnakus Xiaomi npeanaraeT onpeaeneHHble rapaHTUiHbIE NPenMyLecTsa Ans KNMEHTOB, AOMONHAIOLWME, HO © He noasepraiite 6aTapeio BO3AENCTBIIO UPE3BLIUANHO HU3KOrO AaBNEHNS BO3AYXa, UTO MOXET MPUBECTH K Modéle : M2317E1 que Xiaomi peut identifier.
He 3aMeHsioLIMe 3aKOHHbIE rapaHTUy Balero HAUMOHANbHOr o 3aKOHOAATENbCTBA O 3alUTe Npas B3PbIBY UM yTEUKe roproyeit XnaKoCT UNn rasa. Port de recharge : Type-C Les produits qui n’ ont pas été dament importés et/ou n’ ont pas été dament fabriqués par Xiaomi et/ou
HasBaHue: BECNPOBOAHbIE HAYLIHUKN noTpebuTeneii. MPOAONXMTENBHOCTL M YCNIOBYSA NPABOBbIX FAPAHTHI NPEACTaBNEHbI B COOTBETCTBYIOWIMX © [lanHble HayLIHMKV MK aKCeCCyapbl K HAM MOTYT COAePXXaTb Menkve AeTanu. [lepxuTe 1x BHe A0CAraemMocTy AeTen. Entrée de 'écouteur : 5 V==160mA n’ ont pas été diment obtenus chez Xiaomi ou un vendeur officiel de Xiaomi ne sont pas couverts par les
Monens: MZSWE’?\ A Y MECTHbIX 3aKOHaXx. [JoNoNHUTENbHbIE CBEAEHWUS O NPEUMYLLECTBaX rapaHTUil Ans noTpebuTteneit cM. Ha ® EC/I eCTb MpU3HaK1 NOKPACHEHWS 11 OMyXaHins 0BNaCTU KOHTaKTa C KOXEN, HEMEANEHHO NCMONb30BaHMe 1 5 —=700mA présentes garanties. Conformément 4 la loi applicable, vous pouvez bénéficier des garanties depuis le
Paa‘ieM s sapsakw: Tvn C ouumanbHom Beb-caiite Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. MocnenpoaaxHoe 0bpaTUTECh K BpaYy. 320mA détaillant non officiel qui vous a vendu le produit. Pour cela, Xiaomi vous invite a contacter le détaillant
Bxon ans Hayu?HMKoé: 5 B==160mA é’ffglé‘ﬁBfn”w”Zé’niyﬁféé'i";eeﬁ?,fo%"ei”fKTM“HZiL”e‘L”i.inE%”E”oMfaﬂﬁi";?;i;ﬂeﬁﬁi?yy:??ijfy”ﬁii‘é';?;‘: * BK/IOUEHME LWYMONOAABNEHIS MOXET NOBNMATS Ha gawy ocsegoMneHHoCT: 06 OKPYXaroUX 30YK2X 1 CATHaNaX Connectivité sans fil: Bluetooth® a faible consommation d' énergie 5.3 aupres duquel vous avez acheté le produit.
Bxon ans 3apaatoro dytnapa: 5 B ==700mA €MOHT, 3aMEHY W BOIMELLEHYE CTONMOCTU MPOAYKTa COFMACHO YCNOBUAM FapaHTHM ANA NoTpebuTeneii 1 8 Tpes0rw. Tlepen nCrionk3nazkuen aToit diyHKMi ybeauTec, uTo B HaxoavTecs & Geaonacoll cpage. Température de fonctionnement : 0 °C & 45 °C f i i A ité
Bbixog ans 3apsaHoro dyTnspa: 5 B===320mA gnyuanx’ rlpe.qyycMOTpeHthx 33KOH0ﬂaTel‘thTEO?~1 Fépamwﬂ He HOK)L’)EIEaeT cnyupaw OBbIUHOMO P . Y106bl NPEAOTBPATUTL BO3MOXHYIO MOTEPIO CIYXa, HE NCNONb3yiTe 3TO n3senve Ha 6onbWON rPOMKOCTH B Codgc audio pris en charge : SBC/AAC/LC3/LHDC 5.0 In Ormatlons ImpOI'tanteS sur la SeCurlte
chnpoag.ﬂHoe roakmoueHne: 6 SKCMNYATalOHHOTO U3HOCA, hOPC-MAXOpOB, JMOYNOTPEB/IEHIS Wi MOBPEXCHUA B PE3yNIbTaTe XanaTHOCT TEHEHNS ATMTENEHOTO Bpemeri. Portée sans fil 10 m (espace ouvert sans obstacle) © La informacién del producto y las marcas de certificacidn se encuentran en el estuche de carga
Bluetooth® 5.3 ¢ Hu3kum sHepronoTpebnexmem K ! -
Pabouas TemnepaTypa: o1 0 EC o 4‘75 o YNV MO BUHE NONb30BATENS. KOHTAKTHBIM nwxqu ANsl NOCNEeNPOAAXHOro o6cgy>s<wsau;q MoXeT GbiTb nioGoe e T”_CuMBON 0603HauYaeT NOCTOSIHHOE HaNPsiKeHue. Compatible avec : Ce prodit ne prend en charge que certains systémes Android ou 105, Pour en savair plus, veuillez « Avant dutliser et de faire fonctionner ce dispositif, prenez connaissance des précautions suivantes afin
MNopnepxusaemsii ayano koaek: SBC/AAC/LC3/LHDC 5.0 AL 113 BBTOPUSOBAHHOW CEPBVICHOW CETN 71a0mi, aBTOPU3OBaHHLIA ANCTPUBLIOTOP Xiaomi nm NPoAaBeL., y consulter la page du produit sur www.mi.com. d'assurer un fonctionnement optimal du dispositif et d'éviter une utilisation dangereuse ou des opérations
Paavyc aeicTaus 6eCnpOBOAHON ceTh: KOTOPOrO Bbl MPUOBPEN NPOAYKT. EC"W_Y BaC BO3HMK/W Kakne-nmbo Bonpocsl, obpaTuTecs k CnoBecHblil 3HaK 1 noroTunsl Bluetooth® senaoTcs 3aperncTpUpoBaHHbIMIU TOBApHbBIMU 3HaKaMK, non autorisées.
10 M (Ha OTKpbITOM NpoCTPaHCcTBe Hes NpensTCTamil) COOTBETCTBYIOWEMY /MUY B KOMMaHMM Xigomi. ggs::ﬂnfo"(?z*‘:‘;: f;::tez"otahaiLGﬂ';E’ﬁ;';'TZ‘;”C"O"gg%’::Hc:o)é'::o"go"(‘)‘;;:;cr‘r”"i“?o“ic&- ﬁ‘zi;“li:g:ap”“e Note: Enraison des caractéristiques de connexion du signal Bluetooth, dans des environnements denses avec des . Lf‘s renseigr;ements sur le produit et les marques de certification se trouvent dans le boitier de
HaCTOALIaA rapaHTUs He MOKPLIBAET MPOAYKTbI, KOTOPLIE HE GbIN AOMKHbIM 0BPA3OM UMIOPTUPOBAHI, G5 P! Y - interférences de signal électromagnétique 2,4 GHz, il peut y avoir des débranchements occasionnels ou d'absence de son. . lslearg:umtﬁlrs‘e.r les écouteurs au volant et respecter [a réglementation en vigueur dans votre région o pays
COBMECTUMOCTS: 3TOT MPOAYKT Mo, T TOMbKO Otp cuctersl Android wm i0S. MonpoBree cm. Ha M3roTOBNEHSI HE KOMNaHMElt Xiaomi u/uni MpHOBPETEHbI He Y Xiaomi 6O ee O(ULMANGHOTO NpeacTasuTens - . e uni i S S eurita ot ot
) A probp! y p - WaroToeneHo ansi: Xiaomi Communications Co., Ltd ® Utilisez uniquement les adaptateurs secteur conformes aux normes de sécurité locales, ou certifiés et
CTpaHuLe NpoAyKTa www.mi.com. CornacHo AelcTByloLIEMY 3aKOHOAATENbCTBY, Bbl MOXETE paccuuThIBaTh Ha rapaHTiM oT ochnumansHoro VaroTosuTens: Tiihlab Corporation - : fournis par des fabricants habilités.
B : U3~ 61 i Bluetooth 24 averpubuioTopa, KOTngm MPoAaN MpoAYKT. floaToMy koMnaHuA Xiaomi npeanaraet oBpaLaTeCh k NPOAELY. (KoMnaHWs DkocucTeMs! M?) Par la présente, Tiinlab Corporation déclare que cet équipement radio de type M2317E1est * Ne pas démonter, frapper, écraser ou jeter le produit au feu, car cela pourrait provoquer une explosion.
HuMakve: V13-3a ocobeHHoCTel cirHana Bluetooth B CroxHbIx yCnoBisx C noMexaMin SNEKTPOMArHUTHONO CUrHana 2. Y KOTOpOro Bbl NpUobpen MpoayKT. Aapec: Kuraii, No. 3333, Liuxian Avenue, Tower A, 35th Floor, Tanglang City, Nanshan District, Shenzhen, Kuaii confo(me a la Directive européenne ZO]A/S:&/»UE L" intégralité de la déclaration de conformité  L'appareil dispose d'une batterie intégrée qui ne peut é&tre ni remplacée ni retirée. Pour éviter
[Tu MoryT BbITb CRyyaiiHble OTK/MIOUEHNS U OTCYTCTBUE 3BYKa. . pour | UE est disponible a |’ adresse suivante d'endommager la batterie ou l'appareil, ne pas démonter ni modifier la batterie par vous-méme. La
YTOGbI NONYUMTh AOMONHUTENbHYIO MH(OPMALIMIO, NOCETUTE CalT WWW.MI.com hittp:/ /www.mi.com/global/ service/support/declaration.html b | des 1 d d L
Bepcus pykoBOACTBa nonbaosarens: V1.0 - -mi. 2 atterie peut uniquement étre remplacée par des fournisseurs de service autorisés et doit étre remplacée
10 n 12 13 14
D Bt par o e T e B L e P e ot Peut @ Verbindung mit der A Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten Wichtige Sicherheitsinformationen @ Conexién con la aplicacion
annuler une protection contre (un incendie, une explosion, une fuite d'électrolyte corrosif). Ne pas g pp g 9 g
éliminer les batteries utilisées avec les déchets domestiques. L’ élimination de cet appareil et des
. Ea‘l'e”est “t'l'g‘f‘es d‘;"‘“e"e C°'}f°’me;“'x lois fet regliemdentatl\ons localest la dé @ Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer getrennten Erfassung * Lesen Sie vor dem Gebrauch und der Bedienung dieses Gerits die folgenden SicherheitsmaBnahmen, um

betltmma ‘Oﬂt une batterie au eil ou dans un four chaud, ou l'écrasement ou la découpe mécanique d'une fur elektrische und elektronische Gerate zugefiihrt werden muss und nicht tber den normalen eine optimale Geratele!stung zu gewahrleisten und Gefahren beim Gebrauch oder unautorisierte
. Laell:\?:aﬁzﬁ d%?\\éolfaut:;;‘;‘ea5);2u°§uogans un four chaud, ou l'écrasement ou la découpe mécanique d'une Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie Batterien und Lampen, die nicht vom Gerét Bedienungen zu vermeiden. . . . . N

b 1 . P q umschlossen sind, vor der Abgabe aus dem Gerat und entsorgen diese tber die offiziellen Sammelstellen o Produktdaten und Zertifizierungszeichen befinden sich am Gehiuse des Ladegerits.

atterie peut provoquer une explosion. mmmm  fur Batterien und Lampen. © Verwenden Sie die Kopfhérer nicht beim Autofahren und beachten Sie dieentsprechenden Vorschriften in

o Laisser une batterie dans un environnement extrémement chaud peut provoquer une explosion ou une . Ihrer Region oder Ihrem Land

fuite de liquide ou de gaz inflammable. . . . . . . . i trteil i srtli 1 i
* Une batterie soumise a une pression d'air extrémement faible peut entrainer une explosion ou une fuite Beim Kauf eines neuen Elektrogeréites kénnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges Altgerat unentgeltlich : ve;‘llyfgndefpe:‘agrusrl:ﬁ;:e g?lt'?'u'etlel?tv d;‘eddiT_:frg(Chegjg‘herhellsnormen entsprechen odervon

de liquide ou de gaz inflammable zuriickgeben. Elektrogerite mit einer Kantenlange von maximal 25 cm kénnen unentgeltlich bei quatitizierte zertifiziert und getietert w 3 . . . L . . .

9 9 R R . Vertreibern von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? sowie « Zerlegen Sie das Produkt nicht, schlagen Sie es nicht, zerdricken Sie es nicht und werfen Sie es nicht ins 1. Escanee el cédigo QR para descargar e instalar la aplicacion Xiaomi Earbuds y habilitar més funciones.

® Ces écouteurs et leurs accessoires peuvent contenir de petites piéces. Veuillez les tenir hors de la portée . . . . . . " " 9 e L E da di iner Explosion fuhren ki 2. Siga las instrucciones que se le mostrardn en la aplicacion para conectar los auriculares.

des enfants. 1. Scannen Sie den QR-Code, um Xiaomi Earbuds herunterzuladen, zu installieren und weitere Funktionen zu groBeren Supermérkten abgegeben werden, ohne dass ein Neugerat erworben werden muss. GréBere . Dzge;fo;uk‘te\slezr\;fg;rt‘el.lrbe);pegzgré|r:‘g;§2utaer;|n/§kku der nicht entfernt oder ersetzt werden kann. Um eine g .

« S'il y a des signes de rougeur et de gonflement sur la zone de contact avec la peau, arrétez aktivieren. Elektrogerate kénnen kostenlos bei kommunalen Wertstoffhéfen abgegeben werden. oF ) GO A s " . ” 4 A Sl 5
|mrr)|’éd|atemgnt de l’utmger et cons%ltez un médecin. P 2. Befolge die Anweisungen in der App, um die Ohrhérer zu verbinden. Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die Besﬂchadlgung des Akkus oder des Produkts zu vermeiden, durfen Sie den Akku nicht selbst ausbauen oder 2°lla' Du[ante el plioceso delco:\ex;\on,daseguresidetq\ie el Bluethth deé telefonf)t rT?fV'l este'at_:LtWatd'o
o Activer la suppression du bruit peut vous empécher de recevoir correctement les sons et les alarmes o menschliche Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgeméBe Erfassung und Behandlung von veréndern. Der Akku kann nur von autorisierten Dle_nst_le\slefm ausgetauscht werden und muss durch den Goloas o> auriculares en el estuche de carga, 8bra fa tapa y asegurese de que el teletono movi este cerca
environnants. Veillez a n'utiliser cette fonction que dans un environnement sans risques. Hinweis: Fur eine Verbindung muss die Bluetooth-Funktion deines Smartphones aktiviert sein. Lege die Elektroaltgeraten entstehen kénnen. gLelch_endTyp( e‘_'SEtét gerdgnE Erlsat_z e"’}ss kakfus mit e;(nem ?LSCh‘E[‘ I{pvlk?')’mEeltne Schutszv%rrlc:tkukng -
oani . - 4 . Slové Ohrhérer in die Ladebox, 6ffne den Deckel und stelle sicher, dass sich dein Smartphone in der Nahe der Box Gberwinden (wie z.B. Brand, Explosion, Auslauten von korrosivem Elektrolyt). Entsorgen Sie den Akku PR ; . . . P
ch;ur pre;e:!r une éventuelle perte de l'ouie, ne pas utiliser ce produit a un volume élevé pendant de befindet. P Bitte lschen Sie samtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerat, bevor Sie es entsorgen. nicht mit dem Hausmull. Entsorgen Sie den Akku entsprechend den értlichen Gesetze und Vorschriften. * La aplicacién Xiaomi Earbuds es compatible con teléfonos méviles con Android 6.0 y superior y iOS 14.0 y
ongues durees. * Entsorgung einer Batterie im Feuer oder in einem heiBen Ofen sowie das mechanische Zerdriicken oder superior. o o »
© -~ Le symbole indique la tension en courant continue. « Die Xiaomi Earbuds-App unterstitzt Mobiltelefone mit Android 6.0 und hher und iOS 14.0 und héher. Fur weitere Informationen kontaktieren sie bitte Ihre Kommunalverwaltung, Ihren értlichen Abfallentsorger Schneiden einer Batterie kann zur Explosion fuhren. . ’ ) * Actulice la aplicacion a a dltima version
« Bitte aktualisieren Sie die App auf die neueste Version. oder das Geschift, in dem Sie das Produkt erworben haben. * Entsorgung einer Batterie im Feuer oder in einem heiBen Ofen sowie das mechanische Zerdrucken oder
La marque Bluetooth® et les r— — Schneiden einer Batterie kann zur Explosion fuhren E 'f‘ H
logos associés sont des marques Eﬁl IR/‘IEZ&S\EFN ENADDEECPI-IqufEE:IE e Der Verbleib eines Akkus in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur kann zur Explosion oder zum speCI ICaciones
déposeées de Bluetooth SIG, Inc. Cet appareil et H A Auslaufen von brennbarer Flisssigkeit oder Gas fihren.
et toute exploitation desdites ses a(':)cpessoires TeChnISChe Daten GARANTIEERKLARUNG ® Einen Akku einem extrem niedrigen Luftdruck auszusetzen kann zur Explosion oder zum Auslaufen von Nombre: AUDIFONOS INALAMBRICOS
marques par Xiaomi inc. est =< ou - - entflammbarer Flussigkeit oder Gas fihren. Modelo: M2317E1
effectuée sous licence. Toutes se recyclent I Bezeichnung: Wireless Earphones Unter bestimmten Voraussetzungen profitieren Sie als Xiaomi-Kunde von zusitzlichen Garantien. Xiaomi  Diese Kopfhérer und ihr Zubehsr kénnen Kleinteile enthalten. Bitte bewahren Sie sie auBerhalb der Puerto de Carga: Tipo-C
les autres marques ainsi que Modell: M2317E1 bietet Verbrauchern spezielle Garantieleistungen zusatzlich zur und nicht anstelle der durch das jeweilige Reichweite von Kindern auf. Entrada de auriculares: 5V OmA
tous les noms commerciaux Ladeanschluss: Type-C nationale Verbraucherrecht festgelegten gesetzlichen Gewahrleistung. Die gesetzlichen Gewahrleistungs— * Bei Anzeichen von Rétung und Schwellung im Hautkontaktbereich die Anwendung sofort einstellen und Entrada del estuche de carga: 5 V===700mA
sont ceux de leurs propriétaires Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr Kopfhérer-Eingang: 5 V == 160mA fristen und -bestimmungen ergeben sich aus den jeweiligen lokalen Gesetzen. Weitere Informationen zu einen Arzt aufsuchen. Salida del estuche de carga: 5 V==320mA
respectifs. Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil ! Ladeschale-Eingang: 5 V == 700mA den Garantieleistungen fur Verbraucher finden Sie auf der Website von Xiaomi unter https://ww- * Durch Aktivieren der Gerauschunterdrickung kann lhre Wahrnehmung von Umgebungsgeriuschen und Conexién inalambrica: Bluetooth® de baja energia 5.3
Ladeschale -Ausgang: 5 V == 320mA w.mi.com/global/support/warranty. Sofern dies nicht gesetzlich verboten oder anderweitig von Xiaomi Alarmen beeintréchtigt werden. Vergewissern Sie sich, dass Sie sich in einer sicheren Umgebung aufhalten, Temperatura de funcionamiento: 0 °C a 45 °C
Drahtlose Konnektivitat: Bluetooth® Low Energy 5.3 versprochen wurde, ist der Kundendienst auf das Land oder die Region des urspriinglichen Kaufs beschrankt. bevor Sie diese Funktion verwenden. Cédecs de audio compatible: SBC/AAC/LC3/LHDC 5.0
Betriebstemperatur: 0 °C bis 45 °C Im Rahmen der Verbrauchergarantie wird Xiaomi das Produkt, soweit gesetzlich zulassig, nach eigenem : sl - : o di : a ; A Rango inaldmbrico: 10 m (en un espacio abierto sin obstaculos)
ELEMENTS D'EMBALLAGE Unterstutzter Audio-Codec: SBC/AAC/LC3/LHDC 5.0 Ermessen reparieren, ersetzen oder den Kaufpreis erstatten. Normale Abnutzung, héhere Gewalt, * g;“it(:g:‘l?: rr:i?%Lgr:‘:rngﬁggrlt:‘vze‘;v\cz:\nd‘:;wden' sollten Sie dieses Produkt nicht uber einen lingeren
S, ., Funkreichweite: 10 m (Freiflache ohne Hindernisse) Missbrauch oder Schaden, die durch Fahrlassigkeit oder Verschulden des Benutzers verursacht wurden, N . ) ) Compatible con: este producto solo es compatible con ciertos sistemas Android e iOS. Si deseas obtener mas
A SEPARER ET A DEPOSER . 5 X . . § . . unterliegen nicht der Garantie. Der Kundendienst kann durch jede Person im autorisierten Servicenetz von * —_- Das Symbol zeigt die Gleichspannung an. informacion al respecto, visita la pagina del producto en www.mi.com.
DANS LE BAC DE TRI Kompatibel mit: Dieses Produkt unterstitzt nur bestimmte Android- oder iOS-Systeme. Weitere Informationen finden Xiaomi erbracht werden, durch die autorisierten Handler von Xiaomi oder durch den Endverkaufer, der die
Sie auf der Produktseite unte ‘mi.com. 1 ! Die Wortmarke und L Bluetooth® sind einget Handel: ki Bluetooth SIG, Inc. und . ) . .
16 aut der Produkiserte unter: www.micom Produkte an Sie verkauft hat. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die entsprechende von Xiaomi -elge Vzrrvrv‘::nrdsnundie:egf;:i;n ;Srsl'?xiaosr:’?i ir?clnlgjr?l;?lg\:nteei:gr Ezsg:\azr ::Jgg Hauned:l(s)marken I:idun Nota: Debido a las caracteristicas de conexién de la sefial Bluetooth, en entornos densos con interferencias de sefiales
. . angegebene Person. 1 g cleser, o : - g . lect ticas de 2.4 GH ible rod d i ional h id
Hinweis: Aufgrund der Verbindungscharakteristiken des Bluetoothsignals, kénnte es in dichten Umgebungen mit 2.4 Handelsnamen gehéren ihren jeweiligen Eigentumern. electromagneticas de 2, Z, es posible que se produzcan desconexiones ocasionales o que no haya sonido.
Fabriqué pour : Xiaomi Communications Co., Ltd. GHz elektromagnetischen Signalstarungen zu gelegentlichen Ausfallen oder keinem Ton kommen, Produkte, die nicht ordnungsgemaB eingefuhrt wurden und/oder nicht ordnungsgemaB von Xiaomi
Fabriqué par: Tiinlab Corporation N . hergestellt wurden und/oder nicht ordnungsgemaB von Xiaomi oder einem offiziellen Handler von Xiaomi Hergestellt fur: Xiaomi Communications Co., Ltd. - . R
(une société Mi Ecosystem) ;&;Wg;’éﬁf;‘%gﬁgfb;i:g‘:"éi‘r‘?&g?fi;asemgﬁ:ai‘d"eersEL{‘fomgfzglt’?;ﬁ?ﬁ;ﬁ’g’fﬂ:&% der erworben wurden, fallen nicht unter diese Garantie. GeméB geltendem Recht kénnen Garantieforderungen Hergestellt durch: Tiinlab Corporation Por lla presente, ggntabgorporat\on dec}arf que el tipo lde ezuwﬁ;ogad;oele;trugo M23€7E1 F;“;Fge
Adresse: No. 3333, Liuxian Avenue, Tower A, 35th Floor, Tanglang City, Nanshan District, Shenzhen, Chine folgemen Interotad 9 brufb andig atserklarung gegen Einzelhandler geltend gemacht werden, die das Produkt trotz Ermangelung gegenseitiger (ein Unternehmen von Mi Ecosystem) IC°” a D'fecméa 14/5d/UE‘ Encontrard el texto completo de la declaracién de conformidad de
Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com h(ztg(‘e/r} en Interne a/rTs;eS T ar./ +/declarationhtml Vertriebsvereinbarungen in Umlauf gebracht haben. In solchen Fillen ermutigt Sie Xiaomi, den Handler zu Adresse: No. 3333, Liuxian Avenue, Tower A, 35th Floor, Tanglang City, Nanshan District, Shenzhen, China a UE en esta direccion de Internet:
Version du manuel d'utilisation : V1.0 pi//www.mi.com/global/service/support/deciaration.ntm kontaktieren, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
Benutzerhandbuch-Version: V1.0
15 16 17 18 19
A El producto tiene una bateria incorporada que no se puede extraer ni sustituir. Para evitar dafios en la H H H
Informacién sobre RAEE o bpro > ! evita Terhubung dengan Aplikasi Informasi Pembuangan dan Daur Ulang WEEE « Informasi produk dan tanda sertifikasi dapat ditemukan pada Dudukan Pengisian Daya.
bateria o en el producto, no desmonte ni modifique la baterfa por si mismo. La bateria sélo puede ser 9 9 P 9 9  Jangan menggunakan earbud saat mengemudi. Patuhi semua peraturan yang berlaku di kawasan atau
dos S f ool S B lé . sustituida por los proveedores de servicios autorizados y debe ser reemplazada por el mismo tipo. La negara Anda.
Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y electrénicos sustitucion de una bateria con un tipo incorrecto puede anular una salvaguarda (como por ejemplo, Semua produk yang disertai simbol ini adalah limbah peralatan elektrik dan elektronik sehingga tidak boleh
(RAEE segun la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domesticos sin incendio, explosion y fuga de electrolito corrosivo). No se deshaga de las baterias usadas con la basura dicampur dengan limbah rumah tangga yang tidak disortir. Oleh karena itu, Anda harus melindungi ° :!;r:ﬁs;sr;zﬁ:ﬂ ;?23;2;:?;5?3&:[&?‘::3 standar keselamatan setempat atau disertifikast dan
clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humana y el medio ambiente entregando sus equipos doméstica. La eliminacién de este producto y de las baterias usadas deberd cumplir con las leyes y kesehatan manusia dan lingkungan dengan menyerahkan limbah peralatan Anda ke titik pengumpulan yang « Jangan membongkar, memukul, meremukkan, atau membuang produk ke dalam api, karena dapat
de desecho a un punto de recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y reglamentos locales. ditunjuk untuk daur ulang limbah peralatan elektrik dan elektronik, ditentukan oleh pemerintah atau otoritas menyebabkan ledakan. ! ! !
B clectrénicos, designado por el gobierno o las autoridades locales. La eliminacién y el reciclado * Desechar una baterfa en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar mecdnicamente una bateria, B setempat. Proses pembuangan dan daur ulang yang benar akan membantu mencegah potensi konsekuensi « Baterai polimer litium di dalam band ini tidak dapat dilepas. Untuk menghindari kerusakan pada baterai atau
correctos ayudaran a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud puede provocar una explosion. ) . negatif terhadap kesehatan manusia dan lingkungan. Hubungi pemasang atau otoritas setempat untuk band, jangan mengganti baterai sendiri. Menggunakan baterai dengan tipe yang tidak tepat berisiko
_hl;maﬂﬂ- Pongase en contacto con el instalador o con las autoridades locales para obtener mas e Desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar mecdnicamente una bateria, mendapatkan informasi lebih lanjut tentang lokasi serta syarat dan ketentuan titik pengumpulan tersebut menyebabkan ledakan. Jangan buang baterai bekas bersama dengan sampah rumah tangga. Buang band
informacién sobre la ubicacion y las condiciones de dichos puntos de recogida puede provocar una explosion. X LE L codi R d . lar L licacién Xi i Earbuds y habili 4 funci dan baterai bekas sesuai dengan hukum dan peraturan setempat.
* Dejar la bateria en un entorno de temperaturas extremadamente altas que pudiera resultar en su . Escanee el cédigo QR para descargar e instalar la aplicacion Xiaomi Earbuds y habilitar mas funciones. Deklarasi Kesesuaian Uni Eropa i i
. . . A ey > 2. Siga las inst: 0 1 trard 1 licacio tar L iculs * Pembuangan baterai ke dalam api atau oven panas maupun penghancuran ataupun pemotongan baterai
|nf°rmac|én de se urldad importante explosién o la fuga de liquidos o gases inflamables. - 31ga las Instrucciones que se le mostraran en la aplicacion para conectar los auriculares. Dengan ini, Tiinlab Corporation menyatakan bahwa jenis peralatan radio M2317E1 sesuai dengan Arahan secara mekanis yang dapat menyebabkan ledakan.
9 p * Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente baja podria resultar en una explosién o en la 2014/53/EU. Teks lengkap deklarasi kesesuaian Uni Eropa tersedia di alamat internet berikut: * Pembuangan baterai ke dalam api atau oven panas maupun penghancuran ataupun pemotongan baterai
fuga de liquidos o gases inflamables. ] Catatand SElaL"ﬁkPFOSES kon(ejks\ lPaSl:ifa" Bluetogth Srga(rjtpkhone diaktifkan. Masukkan earbud ke boks http://www.mi.com/global/service/support/declarationhtml secara mekanis yang dapat menyebabkan ledakan.
« Antes de usar y poner en funcionamiento este dispositivo, lea las siguientes precauciones para garantizar . IE()SSUIJWSiﬁBOUS”CUIares y sus accesorios pueden contener piezas pequefias. Manténgalos fuera del alcance de pengisi daya, buka penutup, dan letakkan smartphone di dekatnya. . Menir;(g%atkan baterai di lingkungan dengan S(;thu sekbitir sangat tinggi yang dapat menyebabkan ledakan
el rendimiento 6ptimo del dispositivo y evitar peligros u operaciones no autorizadas. 7 > . . . . . . leaci Xi . : f atau kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.
o La informacién del producto y las marcas de certificacion se encuentran en el estuche de carga. * Si hay signos de enrojecimiento e hinchazén en el drea de contacto con la piel, deje de usarlo 3 Aplikasi Xiaomi earbuds mendukung ponsel dengan Android 6.0 ke atas dan i0S 14.0 ke atas. PEMBERITAHUAN GARANSI « Baterai yang berada di lingkungan dengan tekanan udara sangat rendah yang dapat menyebabkan ledakan
A . inmediatamente y busque atencion médica. © Harap tingkatkan aplikasi ke versi terbaru. ;
 No utilice los auriculares mientras conduce, y cumpla con la normativa vigente en su region o pais. o La habilitacion de la cancelacion de ruido puede afectar a su atencion, ya que es posible que no reciba atau kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar. B
o Utilice unicamente adaptadores de corriente que cumplan con los estandares de seguridad locales o que : et . dos dol ot p ol oot -y T P qt b 4 Sebagai k Xiaomi. And dapatk faat dari  tambahan d \ondisi  Produk ini bukan mainan dan berisi komponen berukuran kecil. Jauhkan dari jangkauan anak-anak.
hayan sido certificados y suministrados por fabricantes cualificados. ?arméas acusticas ni los sonidos del entorno. Asegurese de estar en un entorno seguro antes de usar esta ebagai konsumen Xiaomi, Anda mendapatkan manfaat dari garansi tambahan dengan kondisi tertentu.  Segera hentikan penggunaan produk dan mintalah bantuan medis apabila area kontak di kulit Anda
« No desmonte, golpee, aplaste ni arroje el producto al fuego, ya que podria provocar una explosién. uncion. . . - " . . Xiaomi mgll:awarkan rr)anfhaat garansi kepadadkonslémlen tertjentu_yarég melzupakan tag_\bahan di”'dda'] l\dakk menunjukkan gejala kemerahan atau bengkak. o
. Para evitar una posible pérdida de audicién, no utilice este producto a un volumen alto durante largos Spes|f|kas| mel?gganl\kan, garansi Sak apa pun _Yanr? ter G_DEI £l ﬂnr?rl:nk ang-undang konsumen di negara E a. Jangka © Mengaktifkan peredam bising dapat memengaruhi kesadaran Anda akan suara dan alarm di sekitar.
periodos de tiempo. waktu dan ketentuan terkait garansi sah disediakan oleh hukum setempat masing-masing. Untul X Pastikan Anda berada di lingkungan yang aman sebelum menggunakan fungsi ini.
B o . . . mengetahui informasi selengkapnya tentang manfaat garansi konsumen, silakan lihat situs web resmi Xiaomi ) . .
* “__Elsimbolo indica el voltaje de corriente continua. Produk: Wireless Earphones https://www.mi.com/global/support/warranty. Kecuali dilarang oleh hukum atau dijamin oleh Xiaomi, ° Untuk mencegah gangguan pendengaran, jangan menggunakan volume tinggi dalam waktu yang
. La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: Model: M2317E1 layanan purnajual hanya akan tersedia di negara atau daerah tempat pembelian produk. Sesuai dengan lama.
(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y Port Pengisian Daya: Tipe-C garansi konsumen, Xiaomi dengan kebijakannya sendiri akan memperbaiki, mengganti, atau mengembalikan ® Z__ Simbol menunjukkan tegangan DC.
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, inciuyendo la que pueda causar su Eart?ud Masu_kan: 5V===160mA uang pembelian produk Anda hingga sejauh yang diizinkan oleh hukum. Bentuk keausan normal, keadaan
operacién no deseada. Casing Pengisi Daya Masukan: 5 V===700mA kahar, penyalahgunaan, atau kerusakan yang disebabkan oleh kelalaian atau kesalahan pengguna tidak
Casing Pengisi Daya Keluaran: 5 V===320mA dijamin. Orang yang dapat dihubungi untuk layanan purnajual dapat ditentukan oleh jaringan layanan resmi Diorang melakukon perubohan spesifkasl
La palabra Bluetooth® y sus logotipos son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier Konektivitas Nirkabel: Bluetooth® Low Energy 5.3 Xiaomi, distributor resmi Xiaomi, atau vendor akhir yang menijual produk kepada Anda. Jika ragu, silakan G/ aRu GlekTTomagneRK (Gadop.
uso de tales marcas por parte de Xiaomi inc. se realiza bajo licencia. Otras marcas y nombres comerciales Suhu Operasi: 0°C sampai 45°C hubungi orang bersangkutan yang disebutkan oleh Xiaomi. lingkungan sekitamya.
son los de sus respectivos duefios Codec Audio yang Didukung: sBC/AAC/LC3/LHDC 5.0 Tanda kata dan logo Bluetooth® adalah merek dagang terdaftar yang dimiliki
Jangkauan Nirkabel: 10 m (di lingkungan bebas penghalang) oleh Bluetooth SIG, Inc. dan segala penggunaan merek tersebut oleh Xiaomi Inc.
Importador: Produk yang tidak diimpor dan/atau tidak diproduksi sewajarnya oleh Xiaomi dan/atau tidak diperoleh adalah berdasarkan lisensi. Merek dagang dan nama dagang lainnya adalah milik
XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO, S. de R.L. de C.V. Produk ini hanya mendukung sistem Android atau iOS tertentu. Untuk informasi lebih detail, buka halaman produk di secara sewajarnya dari Xiaomi atau penjual resmi Xiaomi tidak masuk dalam cakupan garansi yang ada saat masing-masing pemiliknya.
RFC: XSM2107156A3 www.mi.com. ini. Sesuai dengan hukum yang berlaku, Anda dapat memperoleh manfaat garansi dari ritel tidak resmi yang
I?/ILE\;(?CE)A(G:% Z#SRZI;:H 219, PISO 9902 Y 903, AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO, CIUDAD DE menjual produk. Oleh karena itu, Xiaomi menghimbau Anda untuk menghubungi ritel tempat Anda membeli : {ir PT. Xisomi C cations Ind X
» &P - Catatan: Karena karakteristik koneksi sinyal Bluetooth, dalam lingkungan padat dengan interferensi sinyal produk. mportir: PT. Alaomi -ommunications Indonesia . .
. . . o elektromagnet 2.4 Ghz, koneksi kadang terputus atau suara hilang. One Pacific Place Suite 9-H,1,J,K JI. Jenderal Sudirman Kav.52-53 Lot 3&5, Jakarta Selatan 12190, Indonesia
Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricado por: Tiinlab Corporation . Diproduksi untuk: Xiaomi Communications Co., Ltd.
(una empresa Mi Ecosystem) Tindakan Pencegaha n Diproduksi oleh: Tiinlab Corporation
Direccion: No. 3333, Liuxian Avenue, Tower A, 35th Floor, Tanglang City, Nanshan District, Shenzhen, China (Perusahaan Mi Ecosystem) . o .
sara qbtdenler mds |ln;olrmac|on.. \\//IS‘IItoe www.mi.com « Sebelum menggunakan dan mengoperasikan perangkat ini, baca tindakan pencegahan berikut untuk Gla\tmkal: ;\lo. 3333, Ii\uxlin Avem.l|<e, Tower A, 35th Floor, Tanglang City, Nanshan District, Shenzhen, China
ersion det manual del usuario: V 1. memastikan kinerja perangkat optimal dan hindari penggunaan yang berbahaya atau pengoperasian yang ntuk informasi seleng a.pnya, unjungi www.mi.com
. > bl Versi Panduan Pengguna: V1.0
tidak diotorisasi.
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Nawigzywanie potaczenia z aplikacja Informacje dotyczace europejskiej dyrektywy WEEE Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa Verbinden maken met app AEEA-informatie
Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sa uznane za odpady sprzetu elektrycznego i * Przed rozpoczeciem korzystania z niniejszego urzadzenia nalezy przeczytac ponizsze zalecenia, ktore Alle producten met dit symbool behoren tot afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA
elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po zakorczeniu pomoga zapewni¢ optymalne dzialanie urzadzenia oraz unikna¢ niebezpiecznego uzytkowania lub zoals in Richtlijn 2012/19/EU) en mogen niet worden vermengd met ongesorteerd huishoudelijk afval. In
okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz srodowiska naturalnego niedozwolonych dziatan. . N A . . . plaats daarvan moet u de volksgezondheid en het milieu beschermen door uw afgedankte apparatuur in te
nalezy przekazac zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez instytucje * Informacie o produkcie i oznaczenia certyfikatow znajduia sie na etui z funkcja tadowania. leveren bij een van de aangewezen inzamelpunten voor de recycling van afgedankte elektrische en
EEmm  rzadowe lub lokalne. Prawidiowe usuniecie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym * Nie korzystaj ze stuchawek podczas prowadzenia pojazdu i przestrzegaj stosowanych przepiséw M elektronische apparatuur, ingericht door de overheid of plaatselijke autoriteiten. Correcte verwijdering en
negatywnym skutkom oddzialywania na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wiecej informacji mozna regionalnych lub krajowych. . . . : 3 ) . recycling zal mogelijk negatieve gevolgen voor het milieu en de algemene gezondheid helpen voorkomen.
uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od instalatora.  Nalezy stosowac wytacznie zasilacze zgodne z miejscowymi normami bezpieczenstwa lub certyfikowane i Neem contact op met de installateur of uw plaatselijke autoriteiten voor meer informatie over de locaties
dostarczane przez kwalifikowanych producentéw. en de voorwaarden van deze inzamelpunten.
1. Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ i zainstalowac¢ stuchawki Xiaomi w celu wiaczenia dodatkowych funkcji. * Nie demontuj, nie uderzaj, nie zgniataj ani nie wrzucaj produktu do ognia, gdyz moze to spowodowac¢ eksplozje. 1. Scan de QR-code om Xiaomi Earbuds te downloaden en te installeren voor meer functies.
2. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacii, aby potaczy¢ stuchawki. Niniejszym firma Tiinlab oswiadcza, ze urzadzenie radiowe typu M2317E1 jest zgodne z dyrektywa  Produkt wyposazony jest w baterie, ktdrej nie mozna wyja¢ ani wymienic. Aby unikna¢ uszkodzenia baterii 2. Volg de instructies in de app om de oordopjes te verbinden.
: - . ) 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujace] stronie internetowe: lub produktu, nie nalezy jej demontowac ani samodzielnie wymieniac. Bateria moze by¢ wymieniona - . ) Hierbij verklaart Tiinlab dat de radioapparatuur type M2317E1 voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige
Uwaga: Podczas procesu faczenia upewnij sie, ze funkcja Bluetooth w smartfonie jest wlaczona. Wtéz http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html wylacznie w autoryzowanym serwisie na ten sam typ. Wymiana baterii na niewtasciwy typ moze Let op: Zorg ervoor dat Bluetooth is ingeschakeld op de smartphone tijdens het verbinden. Plaats de tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
stuchawki do etui tadujacego, otworz pokrywe i upewnij sie, ze smartfon znajduje sie w poblizu etui. spowodowac utrate zabezpieczenia (np. zapalenie sie, wybuch i wyciek elektrolitu powodujacego korozje). oordopjes in de oplaadcase, open de case en zorg ervoor dat uw smartphone zich in de buurt van de case http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
Nie wyrzucaj baterii do $mieci, ktére maja trafi¢ na wysypisko. Podczas utylizacji baterii nalezy bevindt.
 Aplikacja Xiaomi Earbuds obstuguje telefony komérkowe z systemem Android 6.0 i nowszym oraz iOS 14.0 GWARANCJA przestrzegac lokalnych przepiséw lub rozporzadzen.
i nowszym. * Umieszczanie baterii w kominku lub goracym piekarniku oraz miazdzenie lub przecinanie baterii moze * De Xiaomi Earbuds-app ondersteunt mobiele telefoons met Android 6.0 en hoger en iOS 14.0 en hoger.
* Prosze zaktualizowac aplikacje do najnowszej wersji. doprowadzi¢ do eksplozji. * Upgrade de app naar de nieuwste versie.
Usytkownikowi jako klientowi firmy Xiaomi przystuguja w okrelonych okolicznosciach dodatkowe  Umieszczanie baterii w kominku lub goracym piekarniku oraz miazdzenie lub przecinanie baterii moze GARANTIEVERKLARING
gwarancje. Firma Xiaomi oferuje okreslone gwarancje konsumenckie, ktére stanowia uzupeinienie rekojmi doprowadzi¢ do eksplozji. . . | . .

Dane techniczne przewidzianych krajowym prawem konsumenckim, lecz ich nie zastepuja. Okres obowiazywania i warunki  Pozostawianie baterii w ekstremalnie wysokich temperaturach moze skutkowac eksplozja lub wyciekiem Specificaties Als klant van Xiaomi profiteert u onder bepaalde voorwaarden van aanvullende garantie. Xiaomi biedt
rekojmi sa okreslone w odpowiednich przepisach lokalnych. Wiecej informacji na temat korzysci fatwopalnych P'Y"C’V‘_’,l“bv gazow. o . ) ) . p speciale garantievoordelen voor consumenten als aanvulling op, en niet in de plaats van, wettelijke garantie
wynikajacych z gwarancji konsumenckiej mozna znalez¢ na oficjalnej stronie firmy Xiaomi https://ww- * Pozostawienie baterii w 5’°d°YV'5k” o bﬁ’,dm niskim ci¢nieniu powietrza moze skutkowac eksplozja lub waarin voorzien wordt in nationale consumentenwetgeving. De duur en de voorwaarden die verband houden

Nazwa: Wireless Earphones w.mi.com/global/support/warranty. Ustugi posprzedazne ograniczaja sie do kraju lub regionu, w ktérym wyciekiem fatwopalnych ptynéw lub gazow. . - e L Naam: Wireless Earphones met juridische garanties worden bepaald in de toepasselijke lokale wetgeving. Raadpleeg voor meer

Model: M2317E1 dokonano pierwotnego zakupu, chyba ze obowiazujace prawo zabrania natozenia takiego ograniczenia lub * Stuchawki i ich akcesoria moga zawierac drobne czesci. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci. ) Model: M2317E1 informatie over de garantievoordelen voor consumenten de officiéle website van Xiaomi https://ww-

Gniazdo tadowania: Type-C firma Xiaomi zlozyta w tym zakresie inne zobowiazanie. W ramach gwarancji konsumenckiej, w najszerszym © Jesli na obszarze kontaktu ze skora pojawia si¢ oznaki zaczerwienienia i obrzeku, natychmiast przestan go Oplaadpoort: Type-C w.mi.com/global/support/warranty. Uitgezonderd zoals bij wetgeving verboden of anderszins beloofd door

Wejscie stuchawek: 5 60mA dozwolonym przez prawo zakresie, firma Xiaomi zobowiazuje sie wedtug wtasnego uznania naprawi¢ uzywac | zasiegnij pomocy medyczneJ. ) » . . L Xiaomi is de klantenservice na verkoop beperkt tot het land of de regio waar de oorspronkelijke aankoop

Wejscie etui z funkcja tadowania: 5 V= produkt, wymieni¢ go lub zwréci¢ jego koszt. Normalne zuzycie, sita wyzsza, niewtasciwe uzywanie lub ° W'aczt?me funkcji _fed‘UkCJ' hatasu moze wplyna¢ na zdolnos¢ rozpoznawania otaczajacych diwiekow i Ingang oplaadhoesje: 5 V heeft plaatsgevonden. Onder de consumentengarantie, voor zover maximaal wettelijk is toegestaan, biedt

Wy jscie etui z funkcja tadowania: 5 uszkodzenie spowodowane przez zaniedbanie uzytkownika lub z jego winy nie s3 objete gwarancja. Osoba alarmoéw. Przed uzyciem tej funkciji upewnij sie, ze otoczenie, w ktérym sie znajdujesz, jest bezpieczne. Uitgang oplaadhoesje:5 Xiaomi naar eigen inzicht reparatie, vervanging of terugbetaling van uw product. Normale slijtage,

kacznos¢ bezprzewodowa: Bluetooth® Low Energy 5.3 kontaktowa w zakresie obstugi posprzedaznej moze by¢ dowolna osoba w autoryzowanej sieci serwisowe] . Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeni stuchu, nie uzywaj tego produktu przy duzym poziomie Draadloze connectiviteit: Bluetooth® Low Energy 5.3 overmacht, onjuist gebruik of schade die is veroorzaakt door nalatigheid of schuld van de gebruiker vallen

Temperatura eksploatacji: od 0°C do 45°C Xiaomi, autoryzowany dystrybutor Xiaomi lub ostateczny sprzedawca, ktéry sprzedat produkt glosnoéci przez diugi czas. Bedrijfstemperatuur: 0 °C tot 45 °C niet onder de garantie. De contactpersoon voor klantenservice na verkoop mag iedere persoon zijn die deel

Wspierane kodery-dekodery: SBC/AAC/LC3/LHDC 5.0 uzytkownikowi. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie z odpowiednia osoba wskazana przez firme Symbol wsk be Ondersteunde audio codecs: SBC/AAC/LC3/LHDC 5.0 uitmaakt van het erkende servicenetwerk van Xiaomi, erkende distributeurs van Xiaomi of de eindverkoper

Zasieg komunikacji bezprzewodowej: 10 m (w srodowisku wolnym od przeszkéd) Xiaomi. ———->ymbol wskazuje napiecie DC. Draadloos bereik: 10 m (open ruimte zonder obstakels) die producten aan u heeft verkocht. Indien u twijfels hebt, neemt u contact op met de door Xiaomi

aangewezen persoon.

Obstugiwane systemy: Produkt ten obstuguje jedynie niektére systemy Android lub iOS. Aby uzyskac wiecej L . X X . L. . Znak stowny Bluetooth® i logo sa zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do firmy Bluetooth SIG, Compatibel met: dit product ondersteunt alleen bepaalde Android- of iOS-systemen. Kijk voor gedetailleerde

Stow, odwied? duk Produkty, ktére nie zostaty sprowadzone i/lub nie zostaty wyprodukowane przez firme Xiaomi i/lub nie Inc. i moga by¢ uzywane przez Xiaomiinc. na warunkach licencji. Pozostate znaki i nazwy handlowe naleza do f d d

szczegotdw, odwiedz strone produktu na www.mi.com. . ) h o A ) e : vl " h L o informatie op de productpagina op www.mi.com. s - o m y .
zostaty nabyte od firmy Xiaomi lub oficjalnego sprzedawcy firmy Xiaomi, nie sa objete niniejszymi ich odpowiednich wiascicieli. Producten die niet naar behoren zijn ingevoerd en/of die niet naar behoren zijn geproduceerd door Xiaomi
gwarancjami. Zgodnie z obowiazujacym prawem uzytkownikowi moga przystugiwa¢ gwarancje udzielone en/of niet naar behoren zijn verkregen van Xiaomi of een offici’e‘_ge wederverkpper van Xiaomi, vallen niet

Uwaga: Z powodu wiasciwosci sygnatu Bluetooth w gestym srodowisku, w ktérym inferencja elektromagnetyczna przez nieoficjalnego sprzedawce, ktéry sprzedat dany produkt. Dlatego firma Xiaomi zacheca do Opmerking: Vanwege de verbindingskenmerken van het Bluetooth-signaal kan er in dichte omgevingen met 2,4 GHz onder deze garanties. Volgens de toepasbare wet haalt u mogelijk voordeel uit garanties van de

wynosi 2,4 GHz, moze wystapic spontaniczne roztaczenie lub brak dzwieku. skontaktowania sie ze sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt. Wyprodukowano dla: Xiaomi Communications Co., Ltd elektromagnetische signaalinterferenties af en toe geen verbinding of geen geluid zijn. niet-officiéle verkoper die het product heeft verkocht. Xiaomi vraagt u daarom contact op te nemen met

Producent: Tiinlab Corporation de verkoper van wie u het product hebt gekocht.
(spdtka Mi Ecosystem)
Adres: No. 3333, Liuxian Avenue, Tower A, 35th Floor, Tanglang City, Nanshan District, Shenzhen, Chiny
Wiecej informacji: www.mi.com
Wersja podrecznika uzytkownika: V 1.0
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Belangrijke veiligheidsinformatie Ligacdo através da aplicacao Informacdes relativas aos REEE Informacao importante de seguranca ﬂqgﬂ]ﬁ’]ﬁ‘ﬁ]ﬂs‘gﬁu
e Voordat u dit apparaat in gebruik neemt, leest ude votggende voorzorgsmaatregelen om voor optimale prestaties Todos os produtos que apresentem este simbolo sao considerados residuos de equipamentos e Antes de utilizar este di_spositivo_, leia as seg~uintes i_nstrugées de prgcaugf:o para garantir o melhor
van het apparaat te zorgen en gevaarlijke of ongeautoriseerde handelingen te voorkomen. elétricos e eletrénicos (REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE), nao devendo ser misturados desempenho do dispositivo e evitar utilizacées perigosas e operagdes nao autorizadas.
* Productgegevens en certificeringsmerken bevinden zich in het oplaadcase. " Ssti i e erimi N o 4 ® As informagées do produto e as marcas de certificacao encontram-se na caixa de carregamento.
© * com residuos domésticos indiscriminados. Em vez disso, o utilizador deve proteger a saide > w2 ] WAL S
© Gebruik de oordopjes niet tijdens het rijden, en houd u aan de relevante voorschriften in uw regio of land. i i i i i * Nao utilize os auriculares enquanto estiver a conduzir, e cumpra com os regulamentos relevantes na sua AUAMEIGL fiwuiu‘uaualwumummnuﬂsﬁwumnmiwﬂimudwﬁuuu Tna Tsaansiaiulaaniepisuas X\aorm
humana e o meio ambiente e entregar o respetivo equipamento num ponto de recolha designado o > y h o oty = : L
* Gebruik alleen voedingsadapters die voldoen aan de plaatselijke veiligheidsnormen, of die gecertificeerd en mmmm  para reciclagem de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos, indicado pelo governo ou regiao ou pais. . . . https://www.mi.com/global/support/warranty sniaunisiulsziuivnuaonguuns wiadqgn 1 las Xiaomi usnns
geleverd zijn door gekwalificeerde producenten. : f PRSI, : : = . . e Utilize apenas transformadores que estejam em conformidade com as normas de seguranca locais ou que UM IVIWAIYNIARAINY T2 wmvl$anumﬂmmm$vﬂawannmmﬂi wsn malanisiulse numusuuuﬁnnmumaumnw
" . pelas autoridades locais. A correta eliminacao e a reciclagem ajudarao a prevenir eventuais b i ) f e o
e Demonteer, sla, verpletter het product niet en gooi het niet in vuur, omdat dit een explosie kan veroorzaken. anci P 0 ? Y et 5 sejam certificados e fornecidos por fabricantes qualificados.
H s S 9t ! " consequéncias negativas para o meio ambiente e a saide humana. Para obter mais informacées °) . - =
© Het product heeft een ingebouwde batterij die niet verwijderd of vervangen kan worden. Om schade aan de batterij sobre os locais e os termos e condicdes de tais pontos de recolha, entre em contacto com a * Nao desmonte, bata, esmague ou jogue o produto no fogo, pois pode causar uma explosao.
of het product te voorkomen, mag u de batterij niet zelf uit elkaar halen of wijzigen. De batterij mag alleen 1. Leia o codigo QR para transferir e instalar a aplicacio Xiaomi Earbuds para ativar mais funcionalidades. entidade responsavel pela instalagao ou com as autoridades locais.  Este produto tem uma bateria embutida que nao pode ser removida ou substituida. Para evitar danificar a ‘iﬂﬂr’-ﬂﬁkﬂuuﬂﬂﬂllﬂﬂiﬂhmﬁ“mUmﬂ“m"“mm”ﬂ“fwmm Xiaomi anuowuwwhwawwmn Xjaomi w3ary
vervangen worden door de erkende dienstverleners en deze moet vervangen worden door hetzelfde type. Een 2. Siga as instrucdes na aplicacao para ligar os auriculares. bateria ou o produto , ndo desmonte ou modifique a bateria sozinho. A bateria apenas pode ser Imursduganoiusndnionuno vinfivadudy Tﬂwmmmauﬂnamnuwaaw Xiaomi a13szusyanala
batterij vervangen met een verkeerd type kan een veiligheidsvoorziening omzeilen (zoals vlam vatten, explosie, substituida por outra do mesmo tipo e por fornecedores de servicos autorizados. A substituicao da bateria
lekken van bijtende elektrolyt). Plaats de batterij niet in afval dat wordt afgevoerd naar afvalstortplaatsen. Bij het Nota: durante o processo de emparelhamento, verifique se o Bluetooth do smartphone estd ativado. Pelo presente, Tiinlab Corporation declara que o equipamento de radio do tipo M2317E1 estd em por uma de tipo incorreto pode anular o mecanismo de seguranca (podendo resultar num incéndio, numa e . . . . . . . .
afvoeren van de batterij dient u zich te houden aan plaatselijke wet- en regelgeving. Coloque os auriculares na caixa de carregamento, abra a tampa e certifique-se de que o smartphone estd conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declaracao de conformidade da explosao, numa fuga de eletrélito corrosivo). Nao coloque a bateria junto com lixo destinado a aterros. wanfaumi b lasunisinaaggnaay uas/vialilandnagygnaasing Xiaomi uas/vialulasuunasngnaaain
* Het weggooien van een batterij in vuur of een hete oven, of het mechanisch verpletteren of doorsnijden van een perto da caixa. 4 , " N i cor : Ao eliminar a bateria, cumpra a legislagao e os regulamentos locais. Xiaomi iaanuagnaiiunenisugy Xiaomi a~'lu”lmum'wﬂuﬂsaamumﬁuﬂivnuﬂaquu amngunoiiieduly auata
o UE esta disponivel em: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html " 2 H . .
batterij, wat kan leiden tot een explosie. ® Descartar uma bateria através do fogo ou de um compartimento quente, esmagd-la mecanicamente ou ’laﬁuﬂi Tu'zrumnnﬁsuﬂiunumnumﬂanamu'lmﬂuvmmswmuwaﬂnmm foitu Xiaomi mauuum‘lwamﬂmmawmﬂanw
* Het weggooien van een batterij in vuur of een hete oven, of het mechanisch verpletteren of doorsnijden van een © O aplicativo Xiaomi Earbuds é compativel com telefones celulares com Android 6.0 e superior e i0S 14.0 e corta-la pode provocar uma explosao. AndoNAATUN
batterij, wat kan leiden tot een explosie. superior. * Descartar uma bateria através do fogo ou de um compartimento quente, esmaga-la mecanicamente ou
* De batterij achterlaten in een extreem warme omgeving dat kan leiden tot een explosie of het lekken van  Por favor, atualize o aplicativo para a versdo mais recente. AVl S Dl E GARANTl cortd-la pode provocar uma explosao. liﬁaﬂwinumﬂuua:aﬂﬂ‘ixﬁﬁﬁmmﬁaﬂﬂﬁaqmu;4mﬁmm%aiiaﬁmummqmnﬁﬂﬂmﬂﬁm.
ontvlambare vloeistof of gas. e Deixar a bateria num ambiente envolvente de temperatura extremamente alta pode provocar uma 1 A
 Een batterij die wordt blootgesteld aan extreem lage luchtdruk dat kan leiden tot een explosie of het lekken van Es ecifica s5es Enquanto cliente da Xiaomi, beneficia de mais garantias ao abrigo de determinadas condicges. A Xiaomi explosio ou fuga de liquido inflamavel ou gas. ~
ontvlambare vloeistof of gas. P c oferece vantagens especificas sobre a garantia do cliente que 530 um complemento a, nao um substituto * A bateria, quando sujeita a pressao de ar extremamente baixa, pode provocar uma explosao ou fuga de
* Deze oordopjes en hun accessoires kunnen kleine onderdelen bevatten. Houd deze uit het bereik van kinderen. de, quaisquer garantias legais fornecidas pela legislacio nacional do cliente. Os termos e as condicses liquido inflamével ou gés. . B *
© Stop onmiddellijk met het gebruik van het product en zoek medische hulp als het contactgebied op uw huid Nome: Wireless Earphones relacionadas com garantias legais sao fornecidas pela respetiva legislagao local. Para mais informagées « Estes auriculares e os seus acessorios poderao conter pecas pequenas. Por favor mantenha-as fora de )
tekenen begint te tonen van roodheid of zwelling. v ) ) Modelo: M2317E1 sobre as vantagens da garantia do cliente, consulte o site oficial da Xiaomi https://www.mi.com/global/~ alcance de criancas. ’ o i ——
* Als u geluidsonderdrukking inschakelt, kan dit gevolgen hebben voor uw bewustzijn van geluiden en alarmen in uw Porta de carregamento: Tipo-C support/warranty. Salvo se proibido pela legislacio ou de outra forma prometido pela Xiaomi, os servicos de * Deixe imediatamente de utilizar o produto e procure assisténcia médica se a drea de contacto na sua pele i . Ao N Y e
omgeving. Zorg ervoor dat u zich in een veilige omgeving bevindt voordat u deze functie gebruikt. Entrada do Auricular: 5 V==160mA pés-venda deverio ser limitados ao pais ou regiao da compra original. Em conformidade com a garantia do apresentar sinais de vermelhiddo ou inchaco. _ wnsaeinganuiaul lasueniiu lidasla
Gebruik dit product niet gedurende langere tijd op een hoog volume om mogelijk gehoorverlies te Entrada da caixa de carregamento: 5 cliente, dentro do permitido por lei, a Xiaomi ird, a seu préprio critério, reparar, substituir ou reembolsar o * Ativar o Cancelamento de ruido pode afetar a sua percepeio aos sons e alarmes circundantes. " D avaavd 4 o
voorkomen. Saida da caixa de carregamento: 5 produto. A garantia nao cobre a utilizagio e o desgaste normal, situagdes de forca maior ou de abuso ou Certifique-se de que se encontra num ambiente seguro antes de utilizar esta funcao. Sulueygnliid 193aa3esingauunn
" . Ligagao sem fios: Bluetooth® de baixo consumo 5.3 danos provocados por negligéncia ou por culpa do utilizador. A pessoa de contacto para os servicos . Para prevenir a possivel perda de audicao, nao utilize o volume alto durante longos periodos de
_ Het symbool geeft gelijkspanning aan. Temperatura operacional: 0 °C a 45 °C pos-venda pode ser qualquer pessoa na rede de servicos autorizados da Xiaomi, distribuidores autorizados tempo. Wiamammﬂaﬂumﬂumuﬂsumﬁ nany.
Codecs de dudio suportados: SBC/AAC/LC3/LHDC 5.0 da Xiaomi ou o vendedor final que lhe vendeu os produtos. Em caso de duvida, contacte a pessoa de . " - @
(gacs o: . ; ' dontifi o 20 simbolo indica uma tensao CC Foq ta¥oaingauuny uazaanding
Het woordmerk en de logo's van Bluetooth® zijn geregistreerde handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc. en elk Alcance da ligaggo sem fios: 10 m (num ambiente sem obstaculos) contacto identificada pela Xiaomi. =.1 laidedldzul
gebruik van dergelijke merken door Xiaomi inc. gebeurt onder licentie. Andere handelsmerken en handelsnamen zijn " . _ . . . auunaNfildsusniulidedlasu PRI ]
die van hun respectieve eigenaars. Compativel com: Este produto é compativel apenas com alguns sistemas Android ou iOS. Para obter informagées ~ . . ~ . . . . Os logétipos e a marca nominal Bluetooth® sao marcas comerciais registadas propriedade da Bluetooth N . v wma
detalhadas, consulte a pagina de produtos no Website www.mi.com. Os produtos que néo foram devidamente importados e/ou nzo foram devidamente fabricados pela Xiaomi SIG, Inc. e qualquer utilizagao das referidas marcas por Xiaomi inc. encontra-se abrangida por licenga. As MYAUUIAUANNNTEINYURYYAINYANUIAN
e/ou ndo foram devidamente adquiridos & Xiaomi ou a um vendedor oficial da Xiaomi, ndo se encontram outras marcas e designacées comerciais utilizadas sao as dos respetivos proprietdrios.
cobertos pelas presentes garantias. Conforme aplicavel por lei, pode beneficiar das garantias do retalhista WA, 2498
o . Nota: Devido as caracteristicas de conexéo do sinal Bluetooth, em ambientes densos com interferéncias de sinal nzo oficial que lhe vendeu o produto. Nesse caso, a Xiaomi recomenda que entre em contacto com o
Geproduceerd voor: Xiaomi Communications Co., Ltd. eletromagnéticas de 2,4GHz, poderao haver desconexdes ocasionais, e o som poderd falhar. retalhista a quem comprou o Produto. Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd. = nann TnsALWAL
Geproduceerd door: Tiinlab Corporation Fabricante: Tiinlab Corporation * ==
(een Mi Ecosystem-bedrijf) (Uma empresa do Ecossistema Mi) Augiaveus:ssu
Adres: No. 3333, Liuxian Avenue, Tower A, 35th Floor, Tanglang City, Nanshan District, Shenzhen, China Morada: No. 3333, Liuxian Avenue, Tower A, 35th Floor, Tanglang City, Nanshan District, Shenzhen, China Call Center 1200 (Insw8)
Ga voor meer informatie naar www.mi.com Para mais |nforma§oes consulte o site www.mi.com
Versie gebruikershandleiding: V1.0 Versao do Guia de inicio rapido: V1.0
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